Safety instructions

Please read these instructions carefully before starting to install or use this product.
You should retain these instructions for future use.

The lights should be installed only by authorised trained individuals who follow the applicable electri-
cal installation guidelines.

Please always observe the technical details on the manufacturer's plate and in these instructions.

Notice: Before starting the installation, make sure that the mains connection is not under voltage:
either trigger the trip switch or else remove the fuse. Put the light's switch to ,OFF*.

IP20 lights are intended for use exclusively in dry internal spaces, and must not be installed in
wet areas or externally. Lights of protection type IP20 offer no particular protection against foreign
bodies, and no protection against dampness.

@ Protection class I: These lights must be connected to the earth wire (PE) at the terminal marked ,(©)".
Electrical supply (220-240V/50Hz).

Marking of the connection terminals: L = Phase, N = Neutral, @ = Earth.

Modification of the mechanical or electrical construction of the lights is forbidden.

Children should be prevented from accessing electrical appliances.

Lights are suitable for use in areas with an ambient temperature between -10°C and 45°C.

Lights must not be mounted on a damp base.

Ensure that installation and connection wiring does not become damaged during fitting.

Only the surface areas of lights require care. No moisture should get into electrical connection areas
or conducting parts.

The guarantee claim is nullified for damages occurring due to failure to observe the safety and
installation instructions. The manufacture accepts no liability for consequential damages resulting
from this.

These installation instructions correspond to the technical status current at the time of going to press.
We reserve the right to modifications in technology and equipment.

This luminaire contains built-in LED lamps. The lamp cannot be changed in the luminaire.

Sicherheitshinweis @

Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation oder der Inbetrieb-
nahme dieses Produktes beginnen. Diese Montageanleitung sollten Sie zur kiinftigen Verwendung
aufbewahren.

Die Leuchten diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal nach den jeweils giiltigen Elektro-
Installationsvorschriften installiert werden.

Bitte beachten Sie stets die technischen Angaben auf dem Typenschild und in dieser Montageanlei-
tung.

Achtung: Schalten Sie vor Beginn der Montagearbeiten die Netzleitung spannungsfrei: den
Sicherungsautomat ausschalten bzw. die Sicherung herausdrehen. Schalterstellung der Leuchte auf
LAUS.

IP20-Leuchten sind ausschlieBlich fiir den Einsatz in trockenen Innenrdumen bestimmt und diirfen
nicht in Nassrdumen oder im AuRenbereich eingesetzt werden. Leuchten der Schutzart IP20 bieten
keinen besonderen Schutz gegen Fremdkorper und keinen Schutz gegen Feuchtigkeit.

@ Schutzklasse I: Diese Leuchten miissen mit dem Schutzleiter (PE) an der mit ,,(@)“
gekennzeichneten Klemme angeschlossen werden.

Elektrischer Anschluss (220-240V/50Hz).

Bezeichnung der Anschlussklemmen: L = Phase, N = Neutralleiter, @ = Schutzleiter.

Es ist verboten, den mechanischen oder elektrischen Aufbau der Leuchten zu verandern.
Elektrische Gerate sind vor Zugriff durch Kinder zu sichern.

Leuchten sind fiir den Einsatz in Rdumen mit Umgebungstemperatur von -10°C — 45°C geeignet.
Leuchten diirfen nicht auf feuchtem Untergrund montiert werden.

Stellen Sie sicher das die Installations- und Anschlussleitungen bei der Montage nicht
beschadigt werden.

Die Pflege von Leuchten bezieht sich ausschlieRlich auf die Oberflachen, es darf keine Feuchtigkeit
in Anschlussraume oder an Spannung fiihrende Teile gelangen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheits- und Montageanleitung entstehen, erlischt
der Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus resultieren, tbernimmt der Hersteller keine
Haftung.

Diese Montageanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderungen in Technik und Ausstattung sind vorbehalten.

Diese Leuchte enthalt eingebaute LED-Lampen. Die Lampen kénnen in der Leuchte nicht ausge-
tauscht werden.

Consignes de sécurite CF>

Veuillez lire ces instructions attentivement avant de commencer a installer ou a utiliser ce produit.
Vous devez conserver cette notice de montage pour pouvoir la consulter ultérieurement.

Les luminaires doivent étre posés par un technicien agréé conformément aux réglementations en
vigueur portant sur les installations électriques .

Veuillez toujours respecter les indications techniques figurant sur la plaque signalétique
et dans cette notice de montage.

Attention: Avant de procéder aux opérations de montage, mettre le fil du secteur hors tension :
débrancher le coupe-circuit automatique ou dévisser le fusible. L'interrupteur du luminaire doit étre
sur “ETEINT*.

Les luminaires IP20 sont exclusivement destinés a des piéces intérieures non humides. lls ne doivent
pas étre utilisés dans des piéces humides ni a |'extérieur. Les luminaires du type de protection IP20
n‘offrent aucune protection particuliére contre les corps étrangers ni contre I'humidité. Ces luminaires
peuvent étre utilisés.

@ Classe de protection Il : Ces luminaires doivent étre raccordés au fil de mise a la terre (PE) sur la
borne signalée par ,(D)*.

Prise électrique (220-240V/50Hz).

Désignation des bornes de raccordement : L = Phase, N = Fil neutre, @ = Fil de terre.
Il est interdit de modifier la conception mécanique ou électrique des luminaires.

Tenir les appareils électriques hors de la portée des enfants.

Les luminaires sont congus pour étre utilisés dans des piéces présentant une température ambiante
de -10°C 4 45°C.

Les luminaires ne doivent pas étre montés sur un support humide.
Veillez a ce que les fils d‘installation et de raccordement ne soient pas abimés pendant le montage.

L‘entretien des luminaires consiste uniquement a nettoyer les surfaces. Veillez a ce qu‘aucune trace
d‘humidité ne parvienne dans les espaces de branchement ni sur les piéces conductrices de la
tension de secteur.

En cas de détériorations dues au non respect des consignes de sécurité et de montage, le droit de
garantie s'annule. Le fabricant ne pourra nullement étre tenu responsable des détériorations qui en

résulteraient.

Cette notice de montage correspond aux connaissances techniques en vigueur au moment de sa mise
sous presse. Sous réserve de modification technique et conceptuelle.

Ce luminaire comporte des lampes a LED intégrées. Les lampes de ce luminaire ne peuvent pas étre
changées.

Veiligheidsinstructies (N>

Lees deze informatie a.u.b. zorgvuldig door, voordat u dit product gaat installeren of in gebruik gaat nemen.
Bewaar deze montagehandleiding goed, zodat u ze ook later nog eens kunt doorlezen.

De lampen mogen uitsluitend door geautoriseerd vakpersoneel en volgens de afzonderlijk geldende elektro
installatievoorschriften geinstalleerd worden.

Neem a.u.b. steeds de technische gegevens in acht die op het typeplaatje en in deze montagehandleiding
vermeld staan.

Attentie: Schakel de voedingsleiding spanningsvrij voordat u met de montagewerkzaamheden begint:
schakel de zekeringsautomaat uit resp. draai de zekering uit. Zet de lampschakelaar op ,UIT*.

IP20-lampen zijn uitsluitend bestemd voor toepassing in droge ruimtes binnenshuis en mogen niet in natte
ruimtes of buitenshuis gebruikt worden. Lampen met de beschermingsklasse P20 bieden geen bijzondere
bescherming tegen vreemde voorwerpen of tegen vocht.

@ Beschermingsklasse I: Deze lampen moeten met de veiligheidsleiding (PE) aan de met ,,(@)“
gekenmerkte klem aangesloten worden.

Elektrische aansluiting (220-240V/50Hz).

Benaming van de aansluitklemmen: L = Fase, N = Nulleiding, @ = Veiligheidsleider.

Het is verboden om de mechanische of de elektrische opbouw van de lampen te wijzigen.
Elektrische apparaten uit de buurt van kinderen houden.

Lampen zijn geschikt voor gebruik in ruimtes met een omgevingstemperatuur van -10°C — 45°C.
Lampen mogen niet op een vochtige ondergrond gemonteerd worden.

Zorg ervoor dat de installatie- en aansluitleidingen bij de montage niet beschadigd worden.

Het onderhoud van de lampen beperkt zich uitsluitend tot de oppervlakken, er mag geen vocht in de
aansluitruimtes of aan de spanningvoerende delen komen.

Bij schade, die door niet-inachtneming van de veiligheids- en montagehandleiding ontstaat, vervalt de aans-
praak op garantie. Voor schade, die als gevolg daarvan ontstaat, stelt de fabrikant zich niet aansprakelijk.

Deze montagehandleiding komt bij het in druk geven overeen met de actuele technische stand.
Wijzigingen in techniek en uitvoering zijn voorbehouden.

Deze armatuur bevat ingebouwde LED-lampen. In de armatuur kunnen de lampen niet worden vervangen.

Istruzioni di sicurezza (1>

Vi preghiamo di leggere accuratamente queste informazioni, prima di procedere all‘installazione o alla
messa in funzione del presente prodotto. Queste istruzioni di montaggio dovrebbero essere conservate per
una utilizzazione futura.

Le lampade dovrebbero essere installate soltanto da ,personale specializzato" debitamente autorizzato
secondo le norme per gli impianti elettrici di volta in volta in vigore.

Vi preghiamo di rispettare sempre le indicazioni tecniche riportate sulla targhetta e nelle presenti istruzioni
di montaggio.

Attenzione: Prima di iniziare i lavori di montaggio Vi preghiamo di togliere la tensione dalla linea della
rete: spegnere l'interruttore automatico e togliere il dispositivo di protezione. Posizione interruttore della
lampada su ,OFF*.

Le lampade IP20 sono destinate esclusivamente per un utilizzo in locali interni asciutti e non devono quindi
essere impiegate in locali umidi o all‘esterno. Le lampade del tipo di protezione IP20 non offrono una
protezione particolare contro i corpi estranei e I'umidita. Queste lampade possono essere utilizzate.

@ Classe di protezione I: Queste lampade devono essere collegate con il conduttore di protezione (PE)
sul morsetto contrassegnato con (D).

Collegamento elettrico (220-240V/50Hz).

Denominazione dei morsetti di attacco: L = fase, N = conduttore neutro, @ = conduttore di protezione.
E* vietato modificare il montaggio elettrico o meccanico delle lampade.

Gli apparecchi elettrici non dovranno essere a portata dei bambini.

Le lampade sono adatte all‘impiego in locali con una temperatura ambiente di -10°C — 45°C.

Le lampade non devono essere montate su un sottofondo umido.

AssicurateVi che le linee di allacciamento ed installazione non vengano danneggiate durante il montaggio.

La manutenzione delle lampade si riferisce esclusivamente alle superfici, per cui non ci dovra essere
umidita nei locali adibiti allallacciamento o nelle parti conducenti tensione di alimentazione.

In caso di danni, che si producono per la mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza e montaggio,
decade qualsiasi rivendicazione di garanzia. Per danni che risulteranno successivamente, il produttore non
si assume alcuna garanzia.

Questa istruzione di montaggio corrisponde allo stato tecnico esistente al momento della stampa. Ci si
riserva il diritto di apportare modifiche dal punto di vista tecnico e dell‘equipaggiamento.

Questo dispositivo € munito di lampade a LED integrate. Le lampade di questo dispositivo non sono
sostituibili.

Indicaciones de seguridad (E>

Por favor lea cuidadosamente estas informaciones, antes de comenzar con la instalacién o la puesta en
servicio de este producto. Guarde estas instrucciones de montaje para uso futuro.

Las luminarias solo deben ser instaladas por personal especializado debidamente autorizado de acuerdo a
las prescripciones de instalacion eléctrica respectivamente vigentes.

Por favor observe siempre las informaciones técnicas sobre la placa de caracteristicas y en estas
instrucciones de montaje.

Atencion: Antes de comenzar los trabajos de montaje desconecte la tension de la red de alimentacion:
desconectar el fusible automatico o bien desenroscar el fusible. Posicion del interruptor de la luminaria en
LOFF*.

Luminarias IP20 estan destinadas exclusivamente al uso en recintos interiores secos y no deben ser apli-
cadas en recintos humedos o en el exterior. Luminarias del tipo de proteccién IP20 no ofrecen proteccion
especial contra objetos extrafios ni ninguna proteccién contra humedad.

@ Clase de proteccion I: Estas luminarias deben ser conectadas con el conductor protector (PE) al
borne identificado con ,(©)*.

Conexion eléctrica (220-240V/50Hz).

Denominacion de los bornes de conexién: L = Fase, N = Neutro, & = Conductor protector.

Esta prohibido modificar la estructura mecanica o eléctrica de las luminarias.

Artefactos eléctricos deben ser asegurados contra el acceso de nifios.

Luminarias son adecuadas para el uso en recintos con temperatura ambiente de -10°C — 45°C.
Luminarias no deben ser montadas sobre bases humedas.

Asegurese de que las lineas de instalacién y de conexién no sean dafiadas durante el montaje.

El cuidado de luminarias se refiere exclusivamente a las superficies, no debe penetrar humedad en los

recintos de conexién o a piezas bajo tension.

El derecho a garantia caduca en caso de dafios causados por la inobservancia de las instrucciones de
seguridad y de montaje. El fabricante no se hace responsable por dafios resultantes de ello.

Estas instrucciones de montaje responden al estado técnico al momento de la impresion. Queda reservado
el derecho a modificaciones a la técnica y al equipamiento.

Esta luminaria lleva lamparas LED incorporadas. Las lamparas de esta luminaria no son recambiables.

Avisos de seguranga @

Por favor leia esta informagdo com atencao antes de proceder a instalagéo e a colocagédo em servigo deste
produto. Guarde estas instrugdes de montagem para futuras consultas.

As luminarias sé devem ser instaladas por técnicos autorizados e em estrita observancia das respectivas
normas de instalagéo eléctrica em vigor.

Por favor observe sempre as indicagdes técnicas na placa de identificagdo e nas presentes instrugdes de
montagem.

Atencdo: Antes de iniciar os trabalhos de montagem deve desligar o circuito eléctrico da rede de alimenta-
cao: Desligue a alimentagdo no quadro eléctrico e/ou desatarraxe o fusivel. O interruptor da luminaria deve
estar na posicédo ,DESLIG".

As luminarias IP20 destinam-se exclusivamente ao uso em espagos secos no interior de edificios, ndo
podendo ser instaladas em espacos himidos ou no exterior. As lumindrias da classe de protecc¢éo IP20 ndo
oferecem qualquer protecgéo especial contra objectos alheios e nenhuma proteccéo contra a humidade.

@ Classe de protecgao |: Nestas luminarias € preciso ligar o condutor de terra (PE) ao terminal
identificado por ,(D)".

Ligagao eléctrica (220-240V/50Hz).

Designagao dos terminais: L = Fase, N = Neutro, @) = Protecg&o.

E proibido modificar a construgdo mecanica ou eléctrica das luminarias.

Os aparelhos eléctricos devem ser protegidos para ndo poderem ser manipulados pelas criangas.

As luminarias sdo indicadas para o uso em espagos fechados com uma temperatura de ambiente de -10 - 45 °C.
As luminarias ndo devem ser montadas sobre suportes htimidos.

Assegure que os cabos de instalagéo e alimentagao nao fiquem danificados durante a montagem.

A conservacdo das lumindrias limita-se exclusivamente as suas superficies exteriores, ou seja, ndo pode
entrar humidade nos contactos ou nas pegas sob tenséo eléctrica.

A garantia ndo cobre danos causados em consequéncia de uma ndo observancia das instrugdes de
montagem e dos avisos de seguranga. Neste contexto, o fabricante igualmente néo se responsabilizada
por outros danos, directa ou indirectamente relacionados.

As presentes instrugcdes de montagem correspondem ao nivel técnico actual no momento da impresséo.
Reservado o direito a alteragdes técnicas e de acabamento.

Incorpora lampadas LED. As lampadas nao podem ser substituidas.

Indicatii cu privire la securitatea muncii

Va rugam sa cititi cu atentie prezentele instructiuni, inainte de a incepe instalarea sau punerea in functiune
a acestui produs. Pastrati aceste instructiuni pentru utilizarea lor ulterioara.

Este permisa instalarea lampilor doar de céatre personal specializat si in conformitate cu prescriptiile in
vigoare pentru instalatiile electrice.

Va rugam sa respectati intotdeauna datele tehnice de pe placa de timbru si din prezentele instructiuni
pentru montaj.

Atentie: Inaintea Tnceperii lucrarilor de montaj scoatej circuitul electric de sub tensiune: decuplati tabloul cu
sigurante electrice automate resp. desurubati sigurantele. Pozitia intrerupatorului Iampii pe ,OPRIT*.

Lampile IP20 sunt destinate pentru utilizare exclusiva in spatii interioare uscate, si nu este permisa utili-
zarea lor in spatii umede sau in spatii exterioare. Lampile cu protectie tip IP20 nu ofera protectie speciala
contra corpurilor straine si nici un fel de protectie contra umezelii.

@ Protectie clasa I: Aceste lampi trebuie sa fie conectate cu conductor de protectie (PE) la born
marcata cu ,(D)".

Alimentare electrica (220-240V/50Hz).

Denumirea bornelor pentru conectare: L = faza, N = conductorul neutru, @ = conductor de protectie.
Este interzis sa se modifice instalatia mecanica sau electrica a lampilor.

Dispozitivele electrice trebuie sa fie asigurate in asa fel incat copiii sa nu aiba acces la ele.
Lampile sunt adecvate pentru utilizare in spatji cu temperatura ambianta de -10°C — 45°C.

Nu este permisa montarea lampilor pe o suprafata de suport umeda.

Asigurati-va ca in timpul lucrarilor de montaj nu se deterioreaza cablurile si tevile.

Curatarea lampilor se refera exclusiv la suprafetele ei exterioare, nu este permisa patrunderea umezelii in
spatiile contactelor sau la piesele aflate sub tensiune electrica.

Garantia nu acopera deteriorarile care apar prin nerespectarea instructiunilor pentru montare sau a celor cu
privire la securitatea muncii. Pentru pagubele rezultate din acestea nu raspunde fabricantul.

Prezentele instructiuni pentru montaj corespund stadiului tehnicii de la data tiparirii lor. Sub rezerva
modificarilor tehnologiei si a echiparii.

Acest corp de iluminat este prevazut cu lampi cu leduri integrate. Lampile din acest corp de iluminat nu pot
fi schimbate.

Giivenlik agiklamalari

Litfen bu bilgileri itinayla okuduktan cihazin kurulumuna baslayiniz veya cihazi ¢alistiriniz. Bu montaj
talimatini, gelecekte de kullanmak lizere saklayiniz.

Lambalar sadece yetkili uzman personel tarafindan, her defasinda gegerli elektro kurulum talimatlarina
uygun olarak monte edilmelidir.

Liatfen her zaman model etiketi Uizerindeki ve bu montaj talimati icindeki teknik bilgileri dikkate aliniz.

Dikkat: Montaj ¢calismalarina baglamadan énce, sebeke hattini gerilimsiz hale getirin: gtivenlik otomatini
kapatin ya da sigortayi gevirip ¢ikarin. Lambanin salter konumu ,KAPALI".

IP20-Lambalari sadece kuru kapali mekanlarda kullanima ydneliktirler ve islak odalarda veya disarida
kullaniimamalidirlar. IP20 koruma tiirindeki lambalar, yabanci cisimlere karsi 6zel bir koruma ve neme karsi
koruma saglamazlar. Bu lambalar.

@ Koruma sinifi I: Bu lambalar, koruyucu iletken (PE) ile ()" ile isaretienen yere baglanmalidiriar.
Elektrik baglantisi (220-240V/50Hz).

Baglant: yerlerinin tanimlamalari: L = faz, N = nétr iletken, & = koruyucu iletken.

Lambalarin mekanik veya elektrik yapilarinin degistirilmesi yasaktir.

Elektrikli cihazlar, cocuklarin erigimlerine karsi emniyete alinmalhdir.

Lambalar, cevre sicakligi -10°C — 45°C arasinda olan kapali mekanlarda kullanima uygundur.
Lambalar nemli zemine monte edilmemelidirler.

Kurulum ve baglanti hatlarinin, montaj esnasinda zarar gérmemesini temin ediniz.

Lambalarin bakimi, sadece ylizeye yonelik yapiimakta olup, kapal yerlerine veya gerilim ileten pargalara
nem erisimi engellenmelidir.

Guvenlik ve montaj talimatina uyulmamasindan kaynaklanan zararlarda garanti hakki iptal olur. Buradan
dogacak zararlara iligkin olarak Uretici herhangi bir sorumluluk Gstlenmez.

Bu montaj talimati, baski esnasinda teknigin bulundugu en son durumunu gésterir. Teknik degisiklik
ve donanima iligkin degisiklik hakki saklidir.

Entegre LED aydinlatma sistemi. Aydinlatma sisteminin pargalari degistirilemez.
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Sikerhetsinstruktioner @

Vi ber dig att noggrant lasa igenom denna information, innan du bérjar installera och anvanda denna
produkt. Denna montageinstruktion bor forvaras for framtida bruk. Lamparmaturerna far endast installeras
av auktoriserad fackpersonal i enlighet med gallande foreskrifter for elektriska installationer.

Vi ber dig att alltid vara uppmarksam pa de tekniska uppgifterna pa typskylten och i denna
montageinstruktion.

0O B S : Innan montagearbetet pabdrjas, maste natledningen géras spanningsfri: Stang av sakringsauto-
maten resp skruva ur sakringen. Sétt lampbrytaren pa ,FRAN.

IP 20-armaturer ar uteslutande avsedda att anvandas i torra rum inomhus och far inte sattas upp i vatrum
eller utomhus. Lamparmaturer av skyddsarten IP 20 har inget sarskilt skydd mot frammande féremal och
heller inget skydd mot fukt.

@ Skyddsklass I: Dessa armaturer maste anslutas med skyddsledaren (PE) till den med (D)
markta klamman.
Elektrisk anslutning (220-240V/50Hz).

Beteckning p4 anslutningskldmman: L = fas, N = neutral ledare, &) = skyddsledare.

Det ar forbjudet att féreta forandringar i armaturernas mekaniska eller elektriska konstruktion.
Elektriska apparater maste hallas utom rackhall for barn.

Armaturerna ar lampliga att anvandas i rum med en omgivningstemperatur av -10 °C - 45 °C.
Armaturerna far inte monteras pa fuktigt underlag.

Forsakra dig om, att installations- och anslutningsledningarna inte skadas vid montage.

Skétseln av lamparmaturer galler endast utsidan. Ingen fukt far komma in i anslutningsrum eller delar,
som star i forbindelse med natspanningen.

Vid skador, som orsakas av ett uraktlatande av sakerhets- och montageinstruktionen, blir garantiansprak
ogiltiga. Tillverkaren patar sig inget ansvar for foljdskador som orsakats av ett uraktlatange.

Denna montageinstruktion motsvarar tekniskt kunnande vid tryckning. Vi férbehaller oss ratten till
andringar i teknik och utrustning.

Denna ljusarmatur har inbyggda lysdiodlampor. Lamporna i ljusarmaturen kan inte bytas ut.

Sikkerhedshenvisninger

Lees denne information omhyggeligt, inden du begynder at installere eller bruge dette produkt. Opbevar
denne montagevejledning til fremtidig brug. Armaturerne ma kun installeres af aut. fagfolk iht. de til enhver tid
geeldende elektro-installationsforskrifter.

Vaer altid opmaerksom pa de tekniske data pa typeskiltet og i denne montagevejledning.

Giv Agt: Gor netledningen spaendingsfri inden du begynder pa montagearbejdet: sluk for sikringsautoma-
ten resp. skru sikringen ud. Saet armaturets afbryder til ,FRA".

IP20-armaturer er udelukkende beregnet til brug i terre, indenders rum og ma ikke bruges i vadrum eller
udenders. Armaturer med beskyttelsesklasse IP20 har ikke nogen szerlig beskyttelse mod fremmedlege-
mer og ingen beskyttelse mod fugtighed.

@ Beskyttelsesklasse I: Disse armaturer skal med beskyttelseslederen (PE) tilsluttes den
klemme, som er betegnet med ,(©)".

Elektrisk tilslutning (220-240V/50Hz).

Tilslutningsklemmernes betegnelse: L = Fase, N = Neutral leder, @) = Beskyttelsesleder.
Det er forbudt at eendre pa armaturets mekaniske eller elektriske konstruktion.

Bern skal holdes veek fra elekiriske apparater.

Armaturerne er beregnet til brug i rum med omgivende temperaturer pa -10°C — 45°C.
Armaturerne ma ikke monteres pa fugtigt underlag.

Kontroller, at installations- og tilslutningsledninger ikke bliver beskadiget ved montagen.

Armaturernes pleje vedrgrer udelukkende overfladerne, der ma ikke komme fugtighed ind i tilslutnings-
rummene eller pa spaendingsferende dele.

Ved skader som fglge af, at man ikke har overholdt sikkerheds- og montagevejledningen, bortfalder ethvert
garantikrav. Producenten patager sig ikke noget ansvar for eventuelle folgeskader, som matte opsta.

Denne montagevejledning svarer til den tekniske stand ved trykningen. Vi forbeholder os retten til
aendringer i teknik og udstyr.

Dette lysarmatur har indbyggede diodelyskilder. Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes.
Sikkerhetshenvisninger

Vennligst les denne informasjonen neye for De begynner a installere eller ta i bruk dette produktet.
Denne monteringsanvisningen ber De oppbevare for framtidig bruk. Lampene ma kun installeres av
fagpersonale i henhold til de gyldige elektro installasjonsforskriftene.

Vennligst ta alltid hensyn til de tekniske spesifikasjonene pa merkeplaten og i denne
monteringsanvisningen.

Obs: For de begynner med monteringsarbeidene ma De koble nettledningen spenningsfri:
Sikringsautomaten kobles ut eller sikringen skrus ut. Lampens bryterstilling settes i ,AV”.

IP20-lamper er utelukkende bestemt for innenders bruk i terre rom, og ma ikke anvendes i vatrom eller
utenders. Lamper av beskyttelsesart IP20 gir ingen spesiell beskyttelse mot fremmedlegemer, og ingen
beskyttelse mot fuktighet.

@ Beskyttelsesklasse | : Disse lampene ma tilkobles med jordledningen (PE) pa klemmen som
er merket med ,(@)".

Elektrisk tilkobling (220-240V/50Hz).

Tilkoblingsklemmenes betegnelse: L = Fase, N = Noytralleder, ) = Jordledning.

Det er forbudt & endre lampenes mekaniske eller elektriske oppbygning.

Elektriske apparater ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Lampene er egnet for bruk i rom med en omgivelsestemperatur pa -10°C — 45°C.
Lampene ma ikke monteres pa et fuktig underlag.

De ma passe pa at installasjons- og tilkoblingsledningene ikke skades under monteringen.

Vedlikeholdet av lamper gjelder kun overflatene, det ma ikke komme inn fuktighet i tilkoblingsrommene
eller i stremforende deler.

Ved skader som oppstar pa grunn av at sikkerhets- og monteringsanvisningen ikke overholdes, bortfaller
garantikravet. Produsenten er ikke ansvarlig for felgeskader som resultat av dette.

Denne monteringsanvisningen tilsvarer den tekniske standen ved trykking. Med forbehold om tekniske og
utstyrsmessige endringer.

Denne belysningen har innebygde LED-pzerer. Lyspaeren i belysningen kan ikke skiftes.
Biztonsagi eldirasok CH>-

Kérjik gondosan olvassa el ezeket az informaciokat, mielétt a termék felszereléséhez kezdene, vagy
hasznalatba venné. Gondosan Grizze meg ezt a szerelési Utmutatot, hogy késébb is kézbe vehesse.

A lampakat csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel, a mindenkor érvényes elektromos szerelési
eléirasok betartasaval.

Vegye figyelembe a szerelési Gtmutatoban és a termék tip szerepl6 mi i

Figyelem: A szerelés megkezdése el6tt fesziiltségmentesitse az elektromos halézatot: kapcsolja le a
kismegszakitot vagy csavarja ki a biztositékot. A lampa kapcsoldjat allitsa Kl allasba.

Az IP20-as lampakat kizardlag szaraz, beltérben tizemeltetheti, nem alkalmazhatja vizes helyiségekben
vagy kiltérben. Az IP20 védelmi osztalyu lampaknak nincs védelme a szennyezédés, az idegen testek és

a nedvesség ellen.

@ I. érintésvédelmi osztaly: A lampa (@) jelolési csatlakozd kapcsat 6ssze kell kétni a véddvezetdvel.
Elektromos csatlakozas (220-240V/50Hz).

A csatlakozé kapcsok jel6lése: L = fazis, N = nulla, @ = védobvezeto.

Alampa mechanikus vagy elektromos felépitésének modositasa tilos.

Védje meg az elektromos készlilékeket a gyermekek beavatkozasatol.

Alampa -10 - 45 °C hémérsékletl helyiségben Gizemeltethetd.

Alampa nem szerelhet6 fel nedves alapfelliletre.

Biztositsa, hogy a csatlakozo vezetékek a felszerelés soran sértetlenek maradjanak.

Alampak apolasa kizarodlag a fellletek tisztitasara korlatozodik, nem juthat nedvesség a belsé tregekbe és a
feszliltség alatti részekhez.

A biztonsagi eléirasok és a szerelési utmutato figyelmen kiviil hagyasaboél eredd karosodasok esetén megsziinik
garanciavallalasunk. Az ilyenekbdl eredd kdvetkezményes karokért a gyarté nem szavatol.

Ez a szerelési utmutaté megfelel a nyomdaba adasakor érvényes miiszaki allapotnak. A miszaki és
felszereltségi valtoztatas jogat fenntartjuk.

A lampatest beépitett LED-lampakat tartalmaz. A lampak nem cserélheték a lampatestben.
Wskazdwki bezpieczeristwa

Prosimy doktadnie przeczyta¢ niniejsze informacje przed rozpoczeciem instalacji lub uruchomieniem produktu.
Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac¢ do przysztego wykorzystania. Oprawy o$wietleniowe moze
instalowac¢ wytgcznie upowazniony personel fachowy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami elektrycznymi.

Nalezy zawsze przestrzega¢ danych technicznych na tabliczce znamionowej oraz informacji podanych w
niniejszej instrukcji montazu.

Uwaga: Przed rozpoczeciem prac montazowych odtgczyc¢ zasilanie sieciowe: wytgczy¢ bezpiecznik automatycz-
ny lub wykrecié bezpiecznik topikowy. Przetacznik o$wietlenia ustawi¢ w potozenie ,AUS" (Wyt.).

Oprawy oswietleniowe w stopniu ochrony IP20 przeznaczone sg wytgcznie do pracy w suchych pomieszcze-
niach wewnetrznych i nie wolno uzywacé ich w pomieszczeniach wilgotnych lub na zewnatrz budynkéw. Oprawa
oswietleniowa w stopniu ochrony IP20 nie zapewnia szczegdlnego zabezpieczenia przed obcymi ciatami i nie
zabezpiecza przed wilgocig.

@ Kiasa ochrony I: Przewdd ochronny (PE) tych opraw musi by¢ podtaczony do zacisku oznakowanego ,(D)".
Przytacze elektryczne (220-240V/50Hz)

Oznaczenia zaciskow: L = faza, N = przewdd zerowy, @ = przewod ochronny.

Zabrania sig zmienia¢ budowg mechaniczng lub elektryczng oprawy oswietleniowej.

Urzadzenia elektryczne nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.

Oprawy o$wietleniowe nadaja sie do zastosowania w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje temperatura
otoczenia -10°C — 45°C.

Opraw oswietleniowych nie wolno montowac na wilgotnym podtozu.
Upewnic sie, czy podczas montazu nie nastapito uszkodzenie przewodéw instalacyjnych i podtaczenia.

Konserwacja opraw o$wietleniowych dotyczy wytgcznie powierzchni; do przestrzeni potaczen ani do czgsci
znajdujgcych sie pod napigciem nie moze dostac sie wilgo¢.

W razie uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i montazu gwarancja traci
waznos$¢. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za powstate wtedy szkody posrednie.

Niniejsza instrukcja obstugi odpowiada stanowi technicznemu podczas oddania instrukcji do druku. Zastrzega
sie prawo do zmian technicznych i wyposazenia.

W sktad oprawy wchodzg wbudowane lampy LED. Nie mozna wymienia¢ lamp w oprawie.

Bezpecnostni pokyny €2
Tyto informace si dukladné prectéte, nez zacnete s instalaci nebo uvedenim tohoto vyrobku do provozu. Tento
navod k montazi byste si méli dobfe uschovat pro pozdéjsi potfebu. Svitidla smi instalovat pouze autorizovany
odborny personal podle danych platnych predpist pro elektrické instalace.

Vzdy respektujte technické udaje na typovém stitku a v tomto navodu k montazi.

Pozor: Pred zacatkem montaznich praci odpojte sitovy pfivod od napéti: Vypnéte jisti¢ popf. vySroubuijte
pojistku. Vypinag svitidla dejte do polohy ,VYP*.

Svitidla s krytim IP20 jsou ur¢ena vyhradné pro provoz v suchych vnitfnich prostorach a nesméji byt pouzita v
mokrych prostorach nebo ve venkovnim prostiedi. Svitidla se stupném kryti IP20 neposkytuji Zddnou mimorad-
nou ochranu proti cizim télesim a zadnou ochranu proti vihkosti.

@ Stupefi ochrany I: Tato svitidla musi byt ochrannym vodic¢em (PE) pfipojena na svorku oznacenou jako ,(&)".
Elektrické pfipojeni (220-240V/50Hz).

Oznaceni pfipojnych svorek: L = faze, N = nulovy vodi¢, @) = ochranny vodic.

Je zakazano ménit mechanickou nebo elektrickou konstrukei svitidel.

Elektrické pfistroje musi byt chranény pred pfistupem déti.

Svitidla jsou vhodna pro pouZziti v prostorach s teplotou -10°C — 45°C.

Svitidla nesmi byt montovana na vihky podklad.

Zajistéte, aby pfi montazi nedoslo k poSkozeni instalacnich a pfipojnych vedeni.

Péce o svitidla se tyka vyhradné jejich povrchu, do oblasti pfipoje nebo na €asti pod napétim se nesmi dostat vihkost.

U 8kod, které byly zplisobeny nerespektovanim bezpec¢nostnich pokyn(i a navodu k montazi, zanika zaruka. Za
nasledné skody, které z toho vyplyvaji, vyrobce nepiebira zadné ruceni.

Tento navod k montazi odpovida technickému stavu pfi vydani tiskem. Je vyhrazeno pravo na zmény techniky
a vybaveni.

Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED. Svételné zdroje v tomto svitidle nelze vyménit.
Varnostna navedila D

Preden se lotite montaze ali zacnete svetilko uporabljati, skrbno preberite te informacije. Navodilo za montazo
shranite za poznej$o rabo. Svetilko lahko priklopi le pooblas¢ena strokovna oseba v skladu z veljavnimi predpisi
za priklop.

Prosimo, da vedno upostevate tehni¢ne podatke navedene na tipski tablici in v navodilu za montazo.

Pozor: Pred zacetkom montaze poskrbite, da bo elektri¢ni omreZni kabel brez napetosti: avtomatsko varovalko
izklopite ali odvijte in odstranite klasi¢no porcelansko varovalko. Stikalo svetilke naj bo na poziciji ,izklopljeno®.

IP20-svetilke se uporabljajo izkljuéno v suhih prostorih, uporaba v vlaznih prostorih ali na prostem je prepoveda-
na. Svetilke zas¢itnega razreda IP20 ne ponujajo posebne zas¢ite pred tujki in vlago.

@ Zasitni razred I: Svetilko priklopite z za$citnim vodom (PE) na sponko, ki je oznacena z ,(Q)".
Priklop na elektriko (220-240V/50Hz).

Naziv prikljuénih sponk: L = faza, N = nevtralni vod, @ = zas¢itni vod.

Prepovedana je sprememba mehanskih ali elektri¢nih sklopov svetilke.

Otrokom onemogocite dostop do elektri¢nih naprav.

Svetilke so primerne za uporabo v prostorih, v katerih se temperature gibljejo med -10° in 45° C.
Svetilke ni dovoljeno montirati na vlazno podlago.

Poskrbite, da se vodi elektricne napeljave in prikljucni vodi svetilke pri montazi ne poskodujejo.

Vzdrzevanje svetilk se nanasa zgolj na povrsine. V priklopni prostor ali dele, ki prevajajo tok, ne sme priti vlaga.

V primeru $kode, ki nastane zaradi neupostevanja varnostnih in montaznih navodil, garancijska pravica ugasne.
Za posledi¢no $kodo proizvajalec ne prevzema odgovornosti.

Montazno navodilo ustreza tehniénemu stanju na dan izdaje. Pridrzujemo si pravico do sprememb tehni¢nih
sklopov in opreme.

Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke. Sijalk v svetilki ni mogo¢e zamenjati.

Sigurnosne upute

Molimo Vas da pazljivo procitate ove informacije prije nego po¢nete s instaliranjem ili stavljanjem u rad ovog
proizvoda. Ovaj naputak za sklapanje sacuvajte radi kasnije uporabe. Svjetilike smiju instalirati samo ovlasteni
struénjaci u skladu sa za njih vaze¢im propisima za elektro-instalacije.

Molimo Vas da uvijek obracate paznju na tehni¢ke navode na tipskoj plocici i u ovom naputku.

Paznja: Prije radova sklapanja mrezni vod oslobodite od napona: iskljucite automat osigura¢a odnosno izvadite
osigurac. Polozaj prekidaca svjetiljke na ,isklju¢eno®.

IP20-svjetilike su isklju¢ivo namijenjene uporabi u suhim unutrasnjim prostorijama i ne smiju se rabiti u viaznim
prostorijama ili vanjskim podrucjima. Svjetilike s vrstom zastite IP20 ne nude posebnu zastitu od stranih tijela i
vlage.

@ Zastitna klasa I: Ove svjetilike se moraju prikljuciti sa zastitnim vodom (PE) na stezaljci oznagenoj s (D).
Elektricni priklju¢ak (220-240V/50Hz).

Oznaka prikljucnih stezaljki: L = faza, N = neutralni vod, &) = zatitni vod.

Zabranjeno je mijenjati mehanicki ili elektricki sklop svjetiljki.

Osigurajte elektricke uredaje od pristupa djece.

Svijetilike su pogodne za uporabu u prostorijama s temperaturom okoli$a od -10°C — 45°C.

Svijetilike se ne smiju postavljati na vlaznoj povrsini.

Budite sigurni da pri sklapanju ne dode do ostecenja instalacijskih ili priklju¢nih vodova.

Njega svjetiljki se iskljucivo odnosi na povrsine; vlaga ne smije dospjeti u prikljuéna mjesta ili dijelove koji
provode struju.

Pri oStecenjima koja su nastala nepostivanjem sigurnosnog naputka i naputka za sklapanje, pravo na jamstvo
se gasi. Proizvoda¢ ne odgovara za oStecenja koja iz toga proizlaze.

Ovaj naputak za sklapanje odgovara tehni¢kom stanju pri tiskanju. Prava na izmjene u tehnici i opremi su pridrzana.
Ovo rasvjetno tijelo sadrzi ugradene LED Zarulje. Zarulje u rasvjetnom tijelu ne mogu se zamijeniti.

Turvallisuusohjeet EIRD>-

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen kuin asennat tuotteen tai otat sen kaytté6n. Sailyta asennusohjeet vas-
taisen varalle. Vain valtuutetut henkilét saavat asentaa valaisimia voimassa olevien séhkéturvallisuusmaarysten
mukaisesti.

Ota huomioon arvokilven ja asennusohjeiden tekniset tiedot.

Huomio: Katkaise virta ennen asennustdiden aloittamista: avaa automaattivaroke tai irrota sulake. Kaanna
valaisimen kytkin asentoon ,AUS".

IP20-valaisimet on tarkoitettu yksinomaan kuiviin sisatiloihin, eika niita saa kayttaa kosteissa tiloissa tai ulkona.
Luokan IP20 valaisimia ei ole erityisesti suojattu vierailta esineilté eika kosteudelta.

@ Suojausluokka I: Valaisinten suojamaajohdin (PE) on kytkettava liittimeen ,()".
Sahkoliitanta (220-240V/50Hz).

Liitinten merkinnat: L = vaihe, N = nollajohdin, @ = suojamaa.

Valaisimien mekaanista tai sahkoista rakennetta ei saa muuttaa.

Sahkolaitteet on pidettava poissa lasten ulottuvilta.

Valaisimet soveltuvat tiloihin, joiden ympériston lampétila on -10 °C — 45 °C.

Valaisimia ei saa asentaa kostealle alustalle.

Varmista, ettd asennus- ja litantajohdot eivat vaurioidu asennettaessa.

Puhdista vain valaisimien ulkopinnat. Liitintiloihin tai jannitteisiin osiin ei saa paasta kosteutta

Takuu ei korvaa vaurioita, joiden syyna on turvallisuus- ja asennusohjeiden noudattamatta jattaminen. Valmistaja
ei vastaa talléin mahdollisista seurannaisvaurioista.

Asennusohjeet olivat painatettaessa voimassa olevan teknisen tietdmyksen mukaiset. Valmistaja pidattaa
oikeuden muuttaa teknikkaa ja varusteita.

Valaisin sisaltaa kiinteita ledilamppuja. Valaisimen lamppuja ei voi vaihtaa.
Ynodeifelg aodaleiog CG§§
MapakaAw va SIaBEoeTe AUTEG TIG TTANPOYOPIEG TTPOTEKTIKE, TTPOTOU Va EEKIVATETE e TV TOTToBETNON A €vapén
XProng autou Tou TPOidVTOG. AUTEG TIG 08nYieg TOTTOBETNONG Va TIG UAGEETE yia peTéTreita xprion. O AauTTipeg
EMTPETTETAI VA TOTTOBETOUVTAI HOVO aTTO EEEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKG GUHPWVA WE TIG I0XUOUTEG NAEKTPOAOYIKESG
TTPOdIayPaAPES.

MapakaA® Vo TTPOTEXETE TTAVTA TIG TEXVIKEG AVAPOPEG OTNV TIVOKiSA TUTTOU Kal O€ QUTEG TIG 0dnyieg
TOoTroBETNONG.

Mpoooxn: Mpiv atmd v évapgn Twv epyaciwy ToTroBETNoNG SIOKOWTE TNV TPOPOd0sial PEUKOTOG: TIATATTE TNV KEVTPIKT
aopaheia dIOKOTIG 1) EERIBWOTE TNV aodAeia. O¢on diakdTTTn Tou AapTipa oo “OFF.

1P20-O1 AauTITAPES ETIITPETTETAI VA XPNOIPOTIOIOUVTAI POVO O€ OTEYVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG Kal OX1 € BPEYHEVOUG
Kall EWTEPIKOUG XWPOUG. AQUTITAPES Tou €idoug TTpoaTaaiag IP20 Sev rpoogépouy iSiaiTepn TTpooTaadia évavTi §évwy
OWUATWY Kal TIPOOTACTA EVAVTI UYPACiag.

@ KAdon mpooTaciag I: AuToi of AauTITrpEG TIPETTEl val oUVBEBOUV WE ToV aywyo TpooTaaiag (PE)

oTn e ,,(@)“ XOPOKTNPICUEVN ETTOPN.
HAexTpikiy oUvdeon (220-240V/50Hz).
Ovopacia Twv emagwv ouvdeong: L = daon, N = OudéTepog aywyog, @ = aywyog TpoCTaciag.
AtrayopeUeTal va TPOTTOTToINGET N PNXAVIKH Kal NAEKTPIKA SOMT TwV AAUTITHPWY.
O1 NAeKTPIKEG OUOKEUEG VO QUAGTTOVTaI PaKPIG OTTS Ta TTaIdIG.
O1 AapTrTrpEg givar katdAnAol yia T Xprion o€ Xwpoug We Beppokpacia TrepiBdAlovtog Twv -10°C — 45°C.
O1 AapTITAPEG BeV EMITPETTETAI VO TOTTOBETNBOUV O€ UYPS UTTEDAPOG.
AiaoaNioTe va pnv €xel TIPOKANBET KaTé TV ToTToBEToN {NHIG OTa KAAWSIA EYKATAOTAONG KAl OUVOEDNG.
H Trepimroinon Twv AaUTITAPWY TIPETTEN var YIVETOI ATTOKAEIOTIKG OTIG ETTIQAVEIEG TOUG, DEV ETIITPETTETAI VA EI0PEUOEI
uypacia o€ Xwpoug oUVBEDNG ) O€ eEapTAHATA, TToU BpiokovTal utrd Tdon.
>€ {nuIgG, TTOU TTPOKAAOUVTAI aTTO N THENGOT TwV 0dNYIWV TOTTOBETNONG Kal ac@aAeiag oPrivel n agiwon eyyunong.
lMa emmakéAouBeg BAGBES TTOU TIPOKUTITOUV TG AUTO O KATAOKEUAOTAG dE PEPEI EUBUVI.
AuTéG 01 00nyieg TOTTOBETNONG AVTIOTOIXOUV OTIG TEXVIKEG YVWOEIG KATE TNV NUEPOUNVIa TNG EKTUTTWONG.
Emgulacobpeda yia aAAayég oTnv TeXvoAoyia Kal aTov OTTAICHO.
To PWTIOTIKG aUTO TTEPIEXEI EVOWNATWHE-VOUG AapTrTpeg LED: O1 AauTtipeg autou Tou PwrioTikoU Sev eival
Suvardv va aAayxBolv:

YKasaHus no co6/topaeHmio mep GesonacHoctn RIS

I'Io»(anyl?lma, BHUMATErbHO NPOY4TUTE 3TY Mchopmau,mo, nepen Tem Kak Ha4yaTb YCTaHOBKY UIu 3Kcnsyatauumto
9TOro npoaykra. STy WHCTPYKLUWIO MO MOHTaXy XpaHuTe Ana ,Cl,al'leeVlLLleFO ucnonb3oBaHus. CBETUNBHUKN
AOMKHbI YCTaHaBNMBaTbCA TOMbKO aBTOPM30BaHHLIM MepcoHanom B COOTBETCTBUU C ﬂ,eﬁCTBy}OLUMMM
npeanucaHnsaMu no yctaHoBke aneKTp0060py,qoaavaA

MoxanyncTa, NOCTOSIHHO Np WTe BO
3a50,qcxo|7| Tabnuuke u B 3TON WHCTPYKUUU NO MOHTAaXYy.

AaHHble, yKa3aHHble Ha

BHumanue: MNepep Hauanom MOHTaXHbIX paboT OTKIIOYUTE YCTPOMUCTBO OT CETU: BbIKIIOUYUTE
aBTOMAaTUYeCKWI NPEAOXPaHNTENb UK BbIKPYTUTE NPeaoXpaHUTeNbHoe YCTPONCTBO. MonoxeHne
BbIKMOYaTENs cBeTUnbHUKa Ha ,BbIKIT".

IP20-cBETUNBHMKN npefHasHa4yeHbl NCKNIOYNTENBHO ANA UCNOMb30BaHUA B CYXUX BHYTPEHHUX
NOMELLEHUSX, U He [OIKHbI MCMOMNb30BaTbCS BO BMaXHbIX MOMELLEHUAX UMW CHapYU. CBETUMBHUKMA CO
CTeneHbto 3amnTbl P20 He npenocTasnalT ocoboit 3aLlUnTbl OT NOCTOPOHHUX BELLECTB N BNaXHOCTU.

@ Knacc 3awmtbl |1 3Tv cBETUNBHWKM HEOBXOAMMO NOAKIIOYATL 3aLUTHEIM nposoAoM (PE) k
0603HaueHHoN ()" knemme.

OnekTpuyeckoe noaknoyeHue (220-240B/500Mu).

O603HaueHne coeanHUTENbHbIX knemm: L = asa, N = Hynesoit nposog, @ = 3aLUMTHbIA NPOBOA.
3anpeLLaeTcs U3MEHsITb MEXaHUYECKYHO UMK SNEKTPUYECKYIO KOHCTPYKLIMI CBETUMBHIKA.
MpocneauTe 3a TeM, YTOGbI y AeTel He BblNO AOCTYNa K ANEKTPUYECKUM YCTPOUCTBAM.
CBeTUNbHWKN NOAXOASAT ANS UCMOMNb30BaHNS B NOMELLEeHMsX ¢ Temnepatypoit -10°C — 45°C.
CBETUNbHUKN HE AOMXKHbI YCTaHaBNMBaTbCA Ha BNaXXHOM OCHOBaHWA.

Bo Bpems MOHTaxa yA0CTOBEPLTECH, YTO 3MEKTPONPOBOAKA 1 COEAMHUTENBHbIE MPOBOAA HE NOBPEXAEHDI.

yXOIJ 3a CBETUITbHMKaMKM KacaeTcsa UCKNKYNTENbHO I'IOEerHOCTeVI, KNOKOCTb HE AO0IMKHa nonagatb B
MecTa NpUcoeanHEeHUs NNu Ha HaxoddAluneca nog HanpsxxeHnem getanu.

r‘lpm noBpexXxaeHusx, BO3HUKLLUX BCneacTBue HeCOﬁJ‘IIOLleHMﬂ yKasan?l no 6esonacHocT u MOHTaxy,
rapaHTuiHble TpeGoBaHUs CTalT HEAENCTBUTENBHLIMU. 3a BbITEKALLWIA U3 3TOFO KOCBEHHbIN YLLEPE
npoun3BoauTenb He HeceT HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTU.

Ota WHCTPYKUMA MO MOHTaXY COOTBETCTBYET TEXHUYECKOMY COCTOAHUIO MPWU nevaTaHuu. I'Ipowaso,qmenb
ocTaBnsieT 3a coboii NPaBO Ha U3MEHEHNS TEXHONOMN W OCHALLEHUS.

OTa noacBeTka CoAepPXUT BCTPOEHHbIE CBETOAMOABI. Jlamna B NOACBETKE He NOANEXUT 3amMeHe.



